C 313/20

Europos Sajungos oficialusis leidinys

2008 12 6

2008 m. spalio 20 d. pareikstas ieskinys byloje Europos
Bendrijy Komisija pries Airijg

(Byla C-456/08)
(2008/C 313/29)

Proceso kalba: angly

Salys

leskové: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama G. Zavvos,
M. Konstantinidis ir D. Kukovec

Atsakové: Airija

Ieskovés reikalavimai

— Pripazinti, kad nacionalinés teisés aktuose, reglamentuojan-
¢iuose konkurso dalyviy teis¢ j teisming kontrole vieSyjy
pirkimy procediirose, nustaciusi terminy taisykles ir ieSkovui
nepranesusi apie sprendimg sudaryti sutartj per procediira
dél sutarties sudarymo, Airija, kiek tai susije su taikytinais
terminais, nejvykdé jsipareigojimy pagal Tarybos direktyvos
89/665/EEB ('), susijusios su perzitiros procediiry taikymu
sudarant vieSojo prekiy pirkimo ir vieSojo darby pirkimo
sutartis, 1 straipsnio 1 dalj, kaip ja iSaiskino Teisingumo
Teismas, o, kiek tai susije su neprane§imu, — pagal Direk-
tyvos 89/665[/EEB 1 straipsnio 1 dalj, kaip ja iSaiskino
Teisingumo  Teismas, bei pagal Tarybos direktyvos
93/37/EEB (3 dél vieSojo darby pirkimo sutar¢iy sudarymo
tvarkos derinimo 8 straipsnio 2 dalj.

— Priteisti i§ Airijos bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Komisijos nuomone, atrodo, kad Airjjos teisé neatitinka pagrin-
dinio teisinio saugumo principo bei veiksmingumo reikalavimo
pagal Direktyva 89/665/EEB, kuria jgyvendinamas $is principa,
nes konkurso dalyviai yra nesaugiis savo padéties atZvilgiu, jei
jie ketina ginCyti perkanciosios organizacijos sprendima sudaryti
sutartj per dviejy etapy sutarties sudarymo procediiras, kuriose
pasirenkamas priveligijuotas konkurso dalyvis prie§ priimant
galutinj sprendima sudaryti sutartj. Airija turi imtis priemoniy
uztikrinti, kad konkurso dalyviai bty tikri ir saugiis dél to, kokj
perkanciosios organizacijos sprendimag jie gali ginéyti ir nuo
kurios dienos reikia skaiciuoti terminus. Konkurso dalyviams
turi bati aisku, ar Nutarimas 84A taikomas ne tik sprendimams
sudaryti sutartj, bet ir tarpiniams perkanciosios organizacijos
sprendimams, priimtiems per procediirg dél sutarties sudarymo
(pavyzdziui, dél priveligijuoto konkurso dalyvio pasirinkimo), o
tai lemty tai, kad tarpiniame sprendime i§déstyty aplinkybiy
negalima uZzginCyti pasibaigus nustatytam terminui, skaiciuo-
jamam nuo $io tarpinio sprendimo priémimo, taip pat negalima

ginyti sprendimo sudaryti sutartj remiantis aplinkybémis,
kurios jau buvo nurodytos tarpiniame sprendime.

Nutarime 84A reikalaujama, kad ieskinius pareiksti reikia ,kuo
greiciau, bet kuriuo atveju ne véliau kaip per tris ménesius“.
Komisija mano, kad dél tokios formuluotés konkurso dalyviai
yra nesaugls savo padéties atzvilgiu, kai jie mano pasinaudoti
savo Bendrijy teisés suteikta teise j veiksmingg teisiy gynybos
priemone prie§ perkanciosios organizacijos sprendimg. Komi-
sijos nuomone, konkurso dalyviams turi biti aisku, kuris galu-
tinis terminas taikomas ieskiniui dél perkanciosios organizacijos
sprendimo pareiksti, ir, atsizvelgiant | pareiga laikytis pagrin-
dinio teisinio saugumo principo, turi baiti nustatytas vienas
taikytinas terminas, kurj visi konkurso dalyviai galéty aiskiai ir
numatomai aiskinti.

2008 m. spalio 21 d. pareikstas ieskinys byloje Europos
Bendrijy Komisija_pries Jungting DidZiosios Britanijos ir
Siaurés Airijos Karalystg

(Byla C-457/08)
(2008/C 313/30)

Proceso kalba: angly

Salys
Ieskové: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama N. Yerrell

Atsakové: Jungtiné DidzZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos Kara-
lysté

Ieskovés reikalavimai

— Pripazinti, kad nepriémusi 2005 m. geguzés 11 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 2005/14/EB, i§ dalies
kei¢iancig Tarybos direktyvas 72/166/EEB, 84/5/EEB,
88/357[EEB ir 90/232[EEB bei Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvg 2000/26/EB, susijusias su motoriniy trans-
porto priemoniy valdytojy civilinés atsakomybés drau-
dimu ('), igyvendinanciy jstatymy ir kity teisés akty ir bet
kuriuo atveju neprane$usi apie juos Komisijai, Jungtiné Kara-
lyst¢ nejvykdé jsipareigojimy pagal Sios direktyvos
6 straipsni.



2008 12 6

Europos Sajungos oficialusis leidinys

C 313)21

— Priteisti i§ Jungtinés Didziosios Britanijos ir Siaurés Airijos
Karalystés bylinéjimosi iSlaidas.
Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Terminas perkelti direktyva baigési 2007 m. birzelio 11 diena.

() OLL 149, p. 14.

2008 m. spalio 21 d. pareikstas ieskinys byloje Europos
Bendrijy Komisija pries Portugalijos Respublikg

(Byla C-459/08)
(2008/C 313/31)

Proceso kalba: portugaly

Salys

Ieskové: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama H. Stevlbak ir
M. Franca

Atsakové: Portugalijos Respublika

Ieskovés reikalavimai

— Pripazinti, kad nepriémusi ir nepaskelbusi 2003 m. rugs¢jo 7 d.
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2005/36/EB (') dél
profesiniy kvalifikacijy pripazinimo jgyvendinanciy jstatymy
ir kity teisés akty ir bet kokiu atveju nepranesusi apie juos
Komisijai, Portugalijos Respublika nejvykdé isipareigojimy
pagal $ia direktyva.

— Priteisti i§ Portugalijos Respublikos bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Terminas direktyvai perkelti baigési 2007 m. spalio 20 dieng.

() OLL 255, p. 22.

2008 m. rugpjiucio 20 d. Teisingumo Teismo pirmininko
nutartis byloje (Special Commissioner of Income Tax, London
(Jungtiné Karalysté) praSymas priimti prejudicinj spren-

dimg) Vodafone 2 pries Her Majesty’s Revenue and Customs

(Byla C-203/05) (1)
(2008/C 313/32)
Proceso kalba: angly

Teisingumo Teismo pirmininkas nutartimi nurodé isbraukti byla
i§ registro.

() OL C 182, 2005 7 23.

2008 m. rugséjo 5 d. Teisingumo Teismo pirmininko
nutartis byloje (Tribunale Amministrativo Regionale per la
Lombardia (Italija) prasymas priimti prejudicinj sprendima)
Colasfalti srl pries Provincia di Milano, ATI Legrenzi Srl,
Impresa Costruzioni Edili e Stradali dei F. lli Paccani Snc

(Byla C-214/06) (")
(2008/C 313/33)
Proceso kalba: italy
Teisingumo Teismo pirmininkas nutartimi nurodé isbraukti byla
i§ registro.

() OL C 178, 2006 7 29.



